
Urologie
Urology
Urologie
Urología
Urologia

S U R G I C A L  I N S T R U M E N T S

01



Prostata Haken, -Faßzange

Prostatic Retractors, Grasping Forceps

Ecarteurs à prostate, Pince à saisir la prostate

Separadores, Pinza para coger prostata

Divaricatori, Pinza per afferrare la prostata

YOUNG
66101.21
21,5 cm

YOUNG
66102.22
21,5 cm

YOUNG
66103.22
20,5 cm

YOUNG
66105.21
22 cm

YOUNG
66106.20
20 cm
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Kapselfasszangen, Fadenführungszange

Capsule Forceps, Ligature Carrying Forceps

Pinces pour saisir les capsules. Pince porte-fil

Pinzas capsulares, Pinze porta ligaduras

Pinze per afferrare capsule, Pinza porta-filo

MILLIN
66123.23
22 cm

MILLIN
66125.24
24,5 cm

MILLIN
66111.23
24,5 cm

MILLIN
66117.23
22 cm

Fasszange für vordere Lappen
Lobe Holding Forceps
Pince pour saisir les lombeaux
Pinza para lóbulos anteriores
Pinza per lobuli anteriori

Fadenführungszange
Ligature Carrying Forceps
Pince porte-fil
Pinze porta ligaduras
Pinza porta-filo

MILLIN
66115.24
24,5 cm
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Blasenwundsperrer, Blasenspatel
Bladder Retractors, Bladder Spatula
Ecarteurs vésicaux, Spatule vésicale
Separadores vesicales, Espátula vesical
Divaricatore vesicale, Spatole vescicali

LEGUEU
66147.27
27 cm

JUDD-MASSON
66150.00

KOCHER
66149.27
26 cm

35 mm 67 mm
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Blasenwundsperrer
Bladder Retractors
Ecarteurs vésicaux
Separadores vesicales
Divaricatore vescicale

MILLIN
66151.00
komplett mit je 2 Seitenvalven
57 x 25 mm und 80 x 25 mm,
sowie 1 Mittelvalve 120 x 45 mm
ohne Kaltlichtaufsatz

complete with 2 pairs of lateral
blades 57 x 25 mm and 80 x 25 mm
and 1 central blade 120 x 45 mm
without F.O. Carrier

complet, avec 2 paires de valves laterales,
57 x 25 mm et 80 x 25 mm,
ainsi qu’une valve centrale 120 x 45 mm
sans support lumière froide

completo, con 2 pares de valvas laterales
57 x 25 mm y 80 x 25 mm
y una valva central 120 x 45 mm
sin portador de luz fria

completo, con 2 paia di valve laterali
57 x 25 mm e 80 x 25 mm
in piú 1 valva centrale 120 x 45 mm
senza supporto per luce fredda

MILLIN
66151.50
komplett mit je 2 Seitenvalven
57 x 25 mm und 80 x 25 mm,
sowie 1 Mittelvalve 120 x 45 mm
mit Kaltlichtaufsatz

complete with 2 pairs of lateral
blades 57 x 25 mm and 80 x 25 mm
and 1 central blade 120 x 45 mm
with F.O. Carrier

complet, avec 2 paires de valves laterales,
57 x 25 mm et 80 x 25 mm,
ainsi qu’une valve centrale 120 x 45 mm
avec support lumière froide

completo, con 2 pares de valvas laterales
57 x 25 mm y 80 x 25 mm
y una valva central 120 x 45 mm
con portador de luz fria

completo, con 2 paia di valve laterali
57 x 25 mm e 80 x 25 mm
in piú 1 valva centrale 120 x 45 mm
con supporto per luce fredda

MILLIN
66151.51
Kaltlichtaufsatz
F.O. Light Carrier
Supporto lumiére froide
Portador de luz fria
Supporto per luce fredda

66151.50

MILLIN
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Blasenwundsperrer
Bladder Retractors
Ecarteurs vésicaux
Separadores vesicales
Divaricatore vescicale

THOMSON-WALKER
66160.00

LEGUEU
66163.00

komplett mit
2 Paar Seitenvalven,
1 Mittelvalve und
1 Retrakror

complete with
2 pairs of lateral blades
1 central blade and
1 retractor

complet avec
2 paires de valves laterales
1 valve centrale
1 écarteur

completo con
2 pares de valvas laterales
1 valva central
1 separador

completo con
2 paia di valve laterali
1 valva centrale e
1 retrattore
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Blasenhalssperrer
Bladder Neck Spreader
Ecarteur pour le col del la vessie
Dilatador para el cuello vesical
Divaricatore del collo vecicale

Fremdkörperzangen
Foreign Body Forceps
Pinceps à corps étrangers
Pinzas para cuerpos extranjeros
Pinze per corpi estranei

MILLIN
66165.00
29 cm

MATHIEU
66168.20
Schaftlänge 20 cm
length of shaft 20 cm
longueur du tige 20 cm
longitud del vástago 20 cm
lunghezza del gambo 20 cm

MATHIEU
66168.28
Schaftlänge 28 cm
length of shaft 28 cm
longueur du tige 28 cm
longitud del vástago 28 cm
lunghezza del gambo 28 cm
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Urethrotom
Urethrotome
Urétrotome
Uretrótomo
Uretrotomi

komplett mit Holzetui
mit Diliator, 2 Messern und 3 Ansätzen

complete in wooden case
with dilator, 2 knives and 3 tips

complet, en boîte métal
avec dilatateur, 2 lames et 3 embouts

completo an caja de madera
con dilatador, 2 cuchillos y 3 puntas

completo, in contenitore di legno
con dilatatore, 2 bisturi e 3 punte

OTIS
66169.00

OTIS
66169.01
Ersatmesser
Spare Blade
Couteau de rechange
Cuchillo de repuesto
Lama die ricambio
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Urethrographie- und Circumcisions-Instrumente

Urethrography- and Circumcision Instruments

Instruments pour urétrographie et circoncision

Instrumentos para uretrografia y circuncisión

Strumenti per uretrografia e circoncisione

Circumcisionsgerät
Circumcision Intstrument
Instrument de circoncision
Instrumento para circuncisión
Strumento per circoncisione

66171.08 Ø 8 mm
66171.11 Ø 11 mm
66171.13 Ø 13 mm
66171.16 Ø 16 mm
66171.21 Ø 21 mm
66171.26 Ø 26 mm
66171.32 Ø 32 mm

KNUTSON
66172.00

66172.01

Konus
Cone
Cône
Cono
Cono

Urethrographieinstrument
Urethrography Instrument
Instrument pour urétrographie
Instrumento para uretrografia
Strumento per uretrografia

MOGAN
66174.01
für Erwachsene
for adults
pour adultes
para adultos
per adulti

MOGAN
66174.02
für Kinder
for children
pour entfants
para niñons
per bambini

Beschneidungsinstrument
Circumcision Instrument
Instrument de circoncision
Instrumento para circuncisión
Strumento per circoncisione

WINKELMANN
66174.12 Ø 12 mm
66174.16 Ø 16 mm
66174.20 Ø 20 mm

KNUTSON-KOCH
66172.01
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Urologie-Instrumente
Urological Instruments
Instruments pour l’urologie
Instrumental para urologia
Strumenti per l’urologia

Penisklemmen
Meatus Clamps
Compresseurs de l’urètre
Compressores uretrales
Serrapene

STOCKMANN
66175.08
8 cm

STRAUSS
66177.11
11 cm

66179.12
12,5 cm

66179.15
14,5 cm

Zange zum Erfassen der Glans und der Vorhaut
Forceps for grasping the glans and the foreskin

Klemme zum Fixieren des Samenstranges
Fixation clamp for the spermatic cord
Pince pour fixer le cordon
Pinza para fijar el cordón espermatico
Pinza per fissare il tronco spermatico
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Sekretlöffel, Katheterspanner

Secretions Scoops, Catheter Introducer

Cuiller à sécrétions, Introducteur de sondes

Cucharillas p. secreciones, Introducer de catéres

Cucchia per secrezioni, mandrini per sonde uretrali

GUYON
66184.39
39 cm

GUTTMANN
66180.26
26,5 cm

GUYON
66183.46
46 cm

GUYON
66185.35
35 cm

DITTEL
66182.46
46 cm
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Gleitsonde, Harnröhrenbougies

Filiform Bougie, Urethal Sounds

Bougie conductrice, Bougies urétrales

Sonda filiforme, Bujias uretrales

Candeletta filiforme, Candelette dilatatrici

GUYON
66200.00
compl.

Satz mit 21 Bougies, Charr. 10 bis 30
mit 4 Gleitsonden
im Metalletui 42 x 17,5 x 4 cm

set with 21 bougies, Charr. 10 to 30
with 4 filiform bougies
in metal case 42 x 17,5 x 4 cm

jeu avec 21 bougies, Charr. 10 jusqu’ à 30
avec 4 bougies conductrices
en boîte métal 42 x 17,5 x 4 cm

juego de 21 bujias, Charr. 10 a 30
con 4 bujias filiformes
en caja metálica 42 x 17,5 x 4 cm

set di 21 dilatatori, Charr. 10 fino a 30
con 4 candelette dilatatrici
in contenitore metallico 42 x 17,5 x 4 cm

mit Schraubgewinde-Ansatz
with screw thread
avec ambout fileté
con rosca de tornillo
con attacco filettato

FILIFORM
66199.03 3 Ch.
66199.04 4 Ch.
66199.05 5 Ch.
66199.06 6 Ch.
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Harnröhrenbougies
Urethral Sounds
Bougies urétrales
Bujias uretrales
Candelette dilatatrici

VAN BUREN
66201.00
Set compl.
8-36 Charr.

van BUREN mm Ø Charrière (French)
66201.06 2 6
66201.08 22/3 8
66201.10 31/3 10

66201.12 4 12
66201.14 42/3 14
66201.16 51/3 16

66201.18 6 18
66201.20 62/3 20
66201.22 71/3 22

66201.24 8 24
66201.26 82/3 26
66201.28 91/3 28

66201.30 10 30
66201.32 102/3 32
66201.34 111/3 34

66201.36 12 36
66201.38 122/3 38
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Harnröhrenbougies
Urethral Sounds
Bougies urétrales
Bujias uretrales
Candelette dilatatrici

GUYON
66203.00
Set compl.
10-30 Charr.

GUYON mm Ø Charrière (French)
66203.10 31/3 10
66203.11 32/3 11

66203.12 4 12
66203.13 41/3 13
66203.14 42/3 14

66203.15 5 15
66203.16 51/3 16
66.203.17 52/3 17

66203.18 6 18
66203.19 61/3 19
66203.20 62/3 20

66203.21 7 21
66203.22 71/3 22
66203.23 72/3 23

66203.24 8 24
66203.25 81/3 25
66203.26 82/3 26

66203.27 9 27
66203.28 91/3 28
66203.29 92/3 29
66203.30 10 30

mit Schraubgewinde-Ansatz
with screw thread
avec ambout fileté
con rosca de tornillo
con attacco filettato

S U R G I C A L  I N S T R U M E N T S

14



Harnröhrenbougies
Urethral Sounds
Bougies urétrales
Bujias uretrales
Candelette dilatatrici

GUYON

GUYON mm Ø Charrière (French)
66205.08 22/3 8
66205.09 3 9
66205.10 31/3 10
66205.11 32/3 11

66205.12 4 12 
66205.13 41/3 13
66205.14 42/3 14

66205.15 5 15
66205.16 51/3 16
66205.17 52/3 17

66205.18 6 18
66205.19 61/3 19
66205.20 62/3 20

62205.21 7 21
66205.22 71/3 22
66205.23 72/3 23

66205.24 8 24
66205.25 81/3 25
66205.26 82/3 26

66205.27 9 27
66205.28 91/3 28
66205.29 92/3 29

66205.30 10 30
66205.31 101/3 31
66205.32 102/3 32
66205.33 11 33
66205.34 111/3 34
66205.35 112/3 35

66205.36 12 36
66205.37 121/3 37
66205.38 122/3 38

66205.39 13 39
66205.40 131/3 40
66205.50 162/3 50
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Metallkatheter
Metal Catheters
Sondes métalliques
Sondas merálicas
Sonde metalliche

für Frauen
for women
pour femmes
para mujeres
per donne

mm Ø Charrière (French)
66213.08 22/3 8
66213.10 31/3 10
66213.12 4 12
66213.14 42/3 14
66213.16 51/3 16
66213.18 6 18
66213.20 62/3 20
66213.22 71/3 22
66213.24 8 24

für Männer
for men
pour hommes
para hombres
per uomini

mm Ø Charrière (French)
66211.08 22/3 8
66211.10 31/3 10
66211.12 4 12
66211.14 42/3 14
66211.16 51/3 16
66211.18 6 18
66211.20 62/3 20
66211.22 71/3 22
66211.24 8 24
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Metallkatheter
Metal Catheters
Sondes métalliques
Sondas merálicas
Sonde metalliche

COXETER mm Ø Charrière (French)
66219.08 22/3 8
66219.10 31/3 10
6219.12 4 12
66219.14 42/3 14
66219.16 51/3 16
66219.18 6 18
66219.20 62/3 20
66219.22 71/3 22
66219.24 8 24

WALTHER mm Ø Charrière (French)
66221.12 4 12
66221.14 42/3 14
66221.16 51/3 16
66221.18 6 18
66221.20 62/3 20
66221.22 71/3 22
66221.24 8 24
66221.26 82/3 26
66221.28 91/3 28
66221.30 10 30
66221.32 102/3 32
66221.34 101/3 34
66221.36 12 36
66221.38 122/3 38

WALTHER
66221.00
34,5 cm

Satz komplett
complete set
jeu complet
juego completo
set completo
66212.12 - 66212.38
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Harnröhrenbougies
Urethral Sounds
Bougies urètrales
Bujias uretrales
Candelette dilatatrici

DITTEL mm Ø Charrière (French)
66225.08 22/3 8
66225.09 3 9
66225.10 31/3 10
66225.11 32/3 11

66225.12 4 12
66225.13 41/3 13
66225.14 42/3 14

66225.15 5 15
66225.16 51/3 16
66225.17 52/3 17

66225.18 6 18
66225.19 61/3 19
66225.20 62/3 20

66225.21 7 21
66225.22 71/3 22
66225.23 72/3 23

66225.24 8 24
66225.25 81/3 25
66225.26 82/3 26

66225.27 9 27
66225.28 91/3 28
66225.29 92/3 29

66225.30 10 30
66225.32 102/3 32

DITTEL
66225.00

Satz komplett (23)
complet set (23)
jeu complet (23)
juego completo (23)
set completo (23)
66225.08 - 66225.30

DITTEL
66225.98

Satz komplett (6)
complet set (6)
jeu complet (6)
juego completo (6)
set completo (6)
66225.08/12/16/20/24/30
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Harnröhrenbougies
Urethral Sounds
Bougies urètrales
Bujias uretrales
Candelette dilatatrici

DITTEL mm Ø Charrière (French)
66227.08 22/3 8
66227.09 3 9
66227.10 31/3 10
66227.11 32/3 11

66227.12 4 12
66227.13 41/3 13
66227.14 42/3 14

66227.15 5 15
66227.16 51/3 16
66227.17 52/3 17

66227.18 6 18
66227.19 61/3 19
66227.20 62/3 20

66227.21 7 21
66227.22 71/3 22
66227.23 72/3 23

66227.24 8 24
66227.25 81/3 25
66227.26 82/3 26

66227.27 9 27
66227.28 91/3 28
66227.29 92/3 29

66227.30 10 30

DITTEL
34,5 cm
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